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PREZENTARE GENERALA

Prezentarea generala a aparatului

1 Rezervor de apa si capac 7  Capac conductad decalcifiere
2 Semn decalcifiere 8 Recipient de capsule folosite
3 Semn nivel maxim 9  Tava de picaturi

4 Usa conector cana de lapte 10 Gratar de scurgere

5 lesire cafea 11 Suport reglabil ceasca

6 Conducta de decalcifiere



Prezentarea generala a afisajului
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Consultati sectiunea
"Decalcifiere"

| 15

Consultati sectiunea
»,Prepararea lap-
telui”
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12 Buton Cafea - ON/OFF 16 Butonul spuma fierbinte clipeste.

13 Manetad Blocare/Deblocare 17 Butonul Latte macchiato

14 Alerta de decalcifiere 18 Buton Cappuccino

15  Alerta clatire

materialelor reciclate folosite la ambalaj. Acest lucru nu este periculos,

6 Despachetarea: este posibil sd existe praf pe suprafata masinii din cauza
este suficient sa stergeti cu o laveta moale, curata umezita.



Prezentare generala a canii de lapte
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19 Canade lapte 26 Buton deschidere capac
20 Capacul canii de lapte 27 Pozitia Scoateti pentru curatare
21 Scurgerea laptelui 28 Pozitia Clatire
22 Buton actiune lapte 29 Pozitia Reteta cu lapte

23 Conector cana de lapte
24 Carcasa conector

25 Furtun aspirare lapte



SIGURANTA

ATENTIE: Inainte de utilizarea masinii de cafea, va rugam sa consultati
instructiunile de siguranta pentru a evita vatamarea si daunele.

© ASISTENTA

www.nespresso.com/help

LY VA MULTUMIM CA ATI ALES
NESPRESSO.

RESPECTATI ACESTE INSTRUCTIUNI SAU MERGETI ONLINE PENTRU
MANUALUL DE UTILIZARE COMPLET LA WWW.NESPRESSO.COM/
HELP ©.




Continutul ambalajului

Aparat de cafea

Material de bun-venit Nespresso

Cutie de capsule Nespresso

Instructiuni de siguranta

Ghid de pornire rapida + banda de testare a duritatii apei
Garantie

ov AN

Conectivitate

BENEFICIILE CONECTARII MASINII

Cafea inteligenta: Savurati cele mai noi inovatii despre cafea de la Nespresso ti-
nandu-va masina la zi.

Sfaturile expertilor: Primiti sfaturi in timp real datorita functiilor pas cu pas cum
sunt decalcifiere, clatirea si curatarea masinii.

ingrijirea masinii: Obtineti asistent3 si tutoriale pentru ingrijirea masinii prin in-
termediul telefonului inteligent.

]-©© @

Cafea Sfaturile  Ingrijirea
inteligenta expertfilor masinii

Cum sa conectati masina:

*

2 Available on the ( )
[ S App Store —

*x >

}0 [agigel]
Google Play O

Descarcati aplicatia Nespresso.

Lansati aplicatia pe telefonul inteligent sau tableta.
Faceti clic pe pictograma Machine [Masina].
Respectati instructiunile prin intermediul aplicatiei.

AonN =



*  AppStore® este o marci a Apple Inc., inregistrats in S.U.A. si alte tari.
** Siglele Google Play si Google Play si marci inregistrate ale Google LLC.

4 Reglarea duritatii apei

1. Luati banda de testare a duritatii apei din ghidul de pornire rapida si tineti-|
sub apa timp de 1 secunda. Asteptati cca. un minut inainte de citirea rezulta-

tului testului.
1s ﬁ
=

2. Numarul de patrate rosii indica nivelul de duritate a apei.
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3. introduceti stecherul cablului de alimentare.
4. Asigurati-va ca niciun accesoriu (cana de lapte sau conducta de decalcifiere)
nu este conectat la usa conectorului canii de lapte.
5. Porniti masina
1x \/
6. Apasati butonul spuma fierbinte @ timp de trei secunde pentru a intra in
modul meniu.
7. Alarmele de curatare si decalcifiere lumineaza intermitent.
8. Apasati butonul cappuccino , sistemul propune una dintre cele cinci com-
binatii. In cazul in care selectianu se face in 15 secunde, sistemul iese automat.
9. Setarea nivelului de duritate prin apadsarea butonului corespunzator din tabe-
lul urmator (in termen de 15 secunde).
Duritatea apei Buton de apasat fH dH CaCo3
— | (= <5 | <3 <50 mg/|
E——rr >7 | >4 <70 mg/I
E— | 513 | >7 <130 mg/l
— 1 | ®+® 525 | >14 | <250 mg/l
— 11 ®+® >38 | >21 | <380mg/l
10. Butoanele lumineaza de 3 ori rapid pentru a confirma noua setare.
11. Masina este acum reprogramata cu noua setare de duritate a apei si porneste

automat in modul pregatit.

|1 NOTA: Programarea masinii in conformitate cu duritatea efectiv a sursei lo-
cale de apa garanteaza durata de utilizare si masina trebuie decalcifiata mai putin
frecvent.
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5 Deschideti/inchideti

Demontarea canii de lapte

1. Apasati butonul capacului pentru ridicarea capacului de la cana de lapte. De-
conectati furtunul de aspirare. Rotiti contorul duzei de lapte in sensul acelor
de ceasornic si trageti-l afara.

©)
&)

2. Rotiti conectorul canii de lapte spre pozitia deblocarea si trageti-l afara.
Rotiti butonul pe pozitia ,,remove to clean” (scoateti pentru curatare) si extra-
geti-l.




7 Montarea canii de lapte

1. Introduceti corect conectorul canii de lapte in capacul canii de lapte si rotiti-|
in sensul acelor de ceasornic spre pozitia de blocare ﬂ . Introduceti duza de
lapte. Introduceti butonul si rotiti-| pe pozitia ,,milk” (lapte).

2. Introduceti tubul de aspirare pana ce marginea sa circulara atinge fundul ca-
pului canii. Montati capacul canii de lapte.

1
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8 Curatarea canii de lapte

1.

Demontati cana de lapte. Consultati sectiunea ,,Demontarea canii de lapte”.

2. Daca aveti o masina de spalat vase: puneti toate componentele canii de lapte in

partea de sus a masinii de spalat vase.

Daca nu aveti o masina de spalat vase: inmuiati toate componentele in apa
potabila calda (50°C / 122°F) cu detergent neagresiv, timp de cel putin 30 de
minute; apoi clatiti bine cu apa potabila calda (50°C / 122°F). Nu folositi deter-
genti parfumati.

Curatati interiorul canii de lapte, de lupte si butonul pentru lapte cu detergent
neagresiv si clatiti cu apa potabila calda.

* Asigurati-va ca intrarea pentru aer este curata, prin aceasta se asigura calitatea
retetei, ceasca dupa ceasca.

Nu utilizati produse abrazive care ar putea deteriora suprafata aparatului.
Uscati toate cele sase componente cu o laveta curata si montati-le la loc. Consul-
tati sectiunea ,,Montarea canii de lapte”.

@ Dupa curdtarea canii de lapte, daca mai aveti inca probleme privind spumarea
laptelui, va rugam sa parcurgeti un al doilea ciclu de clatire rotind butonul in pozitia
de clatire.

@ Procedura trebuie efectuata dupa fiecare utilizare. Se recomanda spalarea. Daca
nu dispuneti de o masina de spalat vase, componentele canii de lapte pot fi spalate
manval.



Prima vutilizare

1. Clatiti rezervorul de apa inainte de a umple doar cu apa potabild proaspata
pana la nivelul maxim.

2. Puneti rezervorul de apa la loc. Introduceti stecherul cablului de alimentare.
si puneti o ceasca sub duza de cafea. Asigurati-va ca maneta este in pozitia
blocata a .

3. Porniti masina.

1x v
@D*Q*O

4. Apasati butonul de trei ori in decurs de 2 secunde.

O

13
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5. Masinavaincepe clatirea. Procedura de curatare se va derula automat timp de
5 minute.

@ NOTA: in timpul curatarii se poate acumula apa in interiorul capului masinii.
In cazul in care se intdmple aceasta, va rugam sa uscati partile vizibile cu o laveta
curata uscata.

6. Demontati cana de lapte si curatati toate cele sase componente pe gratarul
de sus al masinii de spalat vase. In cazul in care masina de spalat vase nu este
disponibila, consultati sectiunea ,,Curatarea canii de lapte”.

Z

8
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7. Apoireasamblatitoate cele sase componente uscate si reatasati cana de lapte
la masina (consultati sectiunea ,,Montarea / Demontarea canii de lapte”).
8. Masina este acum gata de utilizare.

A ATENTIE:cititi mai intdi masurile de siguranta pentru a evita riscul de socuri
electrice si incendii fatale. Asigurati continuitatea impamantarii atunci cand co-
nectati aparatul la priza.

@ NOTA: pentru a opri masina, ap&sati si tineti ap#sat butonul ON-OFF/Coffee
pana la oprire.
@ Cand despachetati masina, scoateti folia de plastic, rezervorul de apa si supor-

tul pentru cesti. Reglati lungimea cablului si depozitati partea in exces in spatiul
pentru cabluri de sub masina.



1 0 Prepararea cafelei

1. Umpleti rezervorul de apa cu apa potabila proaspata.

3. Tnchidetj masina rotind maneta (1) pana la pozitia de blocare B (2). Punetio
ceasca (3). Inaltimea suportului cestii poate fi ajustata pentru a se potrivi la
dimensiunea cestii.

15
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4. Butonul cafeaincepe sa clipeascd, imediat ce lampa este lumineaza alb con-
tinuu apasati butonul cafea pentru a incepe prepararea cafelei.

I >

1x

@e@
@ @

5. Céand inceteaza prepararea cafelei, rotiti maneta spre pozitia deblocare F_‘n
pentru a deschide masina si a ejecta capsula. Apoi, inchideti-o.




Prepararea laptelui si clatirea zilnica

1. Umpleti rezervorul de apa doar cu apa potabila proaspata pana la nivelul
»MAX”inainte de a prepara o cafea sau o reteta cu lapte.

2. Umpleticanade lapte pana la nivelul ,,MAX”, nu o supraumpleti. Montatila loc
cana de lapte.

@ AVERTIZARE: Bauturile pe baza de plante contin alergeni (gluten, migdale,
soia) si trebuie manipulate cu atentie de catre persoanele care sufera de alergii ali-
mentare. Volumul de spuma depinde de natura bauturii folosite si de temperatura
acesteia.

@ Pentru o spuma de lapte perfectd, utilizati lapte de vaca semi-degresat, pas-
teurizat la temperatura frigiderului (aproximativ 4°C). Se recomanda sa curatati
cana de lapte dupa fiecare utilizare.

@ AVERTIZARE: Nu folositi alte lichide in afara de lapte de vaca si bauturi pe
baza de plante.

17
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3. Rotiti maneta spre pozitia deblocare ab siintroduceti capsula. Inchideti masina
si trageti maneta spre pozitia blocat B . Masina se incdlzeste timp de aproxima-
tiv 30 secunde (butonul cafea se stinge).

5. Deschideti usa conectorului de abur impingéand-o in jos. Conectati cana de
lapte la masina.




6.

7.

8.

Puneti o ceasca de cappuccino sau un pahar Latte Macchiato sub duza de ca-
fea si reglati pozitia duzei de lapte, rotind-o spre centrul cestii.

Consultati sectiunea 12 pentru selectarea dimensiunii cestii in conformitate cu
stilul de reteta si capsula aleasa.

Asteptati pana ce butonul cappuccino , butonul latte macchiato si

butonul spuma fierbinte se aprind.

Apasati butonul cappuccino sau latte macchiato . Prepararea incepe
aproximativ 30 de secunde dupa (pentru cappuccino, intai cafeaua, apoi lap-
tele, pentru latte macchiato, intai laptele, apoi cafeaua) si se opreste automat.
La finalul prepararii, alerta clatire se aprinde pentru a indica faptul ca este

necesar ciclul de clatire a canii de lapte.

19
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10. Asezati un recipient (minim 200 ml) sub duza de cafea. Rotiti butonul in
pozitia (clatire). Procesul de clatire a sistemului de lapte incepe si apa calda,-
combinata cu abur, trece prin duza de lapte. Procesul de clatire se opreste
automat.

@ AVERTIZARE: sistemul de clatire nu elimind alergenii. Demontati si curatati
cana de lapte inainte de schimbarea laptelui, preferabil in masina de spalat vase.
In cazul in care nu dispuneti de o masina de spalat vase, spalati manual.

@ Dupa fiecare dozare de bauturi cu lapte sau pe baza de plante, se recomanda
ciclul de clatire a canii de lapte.

11. Céand procesul de _cl-éitire este terminat, alerta clatire se stinge. Rotiti inapoi
butonul in pozitia LJ; (lapte).




12. Daca in cana de lapte exista lapte: Deconectati cana de lapte de la masina si
puneti-o imediat in frigider. Inchideti usa conectorului pentru abur trigand-o
in sus.

AATENTIE: dupa clatire, puneti cana in frigider respectand instructiunile de pas-
trare de pe ambalajul laptelui. In cazul in care cana de lapte este tinut3 in afara
frigiderului mai mult de 30 de minute, demontati cana de lapte si curatati toate
componentele (consultati sectiunea ,,Curatarea canii de lapte”).

13. In cazulin care cana de lapte este goal3 sau a fost tinutd mai mult de 24 de ore
in frigider, inainte de a o reumple, demontati toate cele sase componente ale
c3nii de lapte si curitati-le pe gritarul de sus al masinii de spilat vase. in cazul
in care nu dispuneti de o masina de spalat vase, consultati sectiunea ,Curata-
rea canii de lapte”.

@ NOTA: Consultati sectiunea ,Demontarea cénii de lapte”.

@ NOTA: Cand se incheie prepararea cafelei, rotiti maneta spre pozitia debloca-
re [CJ» pentru a deschide masina si a ejecta capsula. Apoi, inchideti masina.

21



1 2 Retete cu lapte
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CAPSULE DIN GAMA ESPRESSO
CAPPUCCINO:

Un cappuccino este o cafea cu lapte, acoperita cu un strat gros de spuma de lapte.

ALEGEREA CAFELEI ALEGEREA CESTII

S _m_ 25ml /0,84 floz

Min 180 ml/ 6 fl oz

M _m_ 40 ml /1,35 fl oz

Min 270 ml /9 fl oz

Min 390 ml /13 fl oz

=

L m 80ml/2,7floz

TRUCURI:
Calitatea si aspectul spumei de lapte pot fi influentate de tipul, prospetimea si
temperatura laptelui (depozitat ideal la 4 °C).



CAPSULE DIN GAMA ESPRESSO

LATTE MACCHIATO:

Un latte macchiato este o retetad in care cafeauva este turnata intr-un pahar cu lap-

te spumat.

Spuma de
lapte

Cafea

ALEGEREA CAFELEI

ALEGEREA CESTII

s | /1N

25ml /0,84 fl oz

Min 270 ml /9 fl oz

w| (1N

40 ml /1,35 fl oz

Min 390 ml /13 fl oz

- 1N

80 ml /2,7 floz

G G

Min 590 ml / 20 fl oz

TRUCURI:

Calitatea si aspectul spumei de lapte pot fi influentate de tipul, prospetimea si

temperatura laptelui (depozitat ideal la 4 °C).

23



24

SPUMA FIERBINTE:

Functia spuma fierbinte pentru a va crea bautura perfecta cu lapte: prin simpla
addugare de spuma la bautura cu lapte existentd, pentru a avea flexibilitate maxi-
ma la crearea propriei bauturi cu lapte sau doar pentru a savura o ceasca cu spuma
de lapte fierbinte.

ALEGEREA CESTII:

M [ D Min 270ml / 9fl oz

A) Apasati butonul spuma fierbinte, cand se atinge volumul implicit/programat,
masina se opreste automat.

B) Apasati butonul spuma fierbinte, cand este atinsa cantitatea dorita, opriti
procesul apasand din nou butonul.




C) PROGRAMAREA VOLUMULUI DE SPUMA FIERBINTE

1.
2.

Apasati si tineti apasat butonul timp de trei secunde, pana ce incepe sa clipeasca.
Dupa ce este atinsa cantitatea dorita, apasati butonul spuma fierbinte din nou
pentru a salva noul volum programat. Volumul poate fi reprogramat de la minim
80 ml la maxim 200 ml.

Nota: Daca doriti sa reveniti la setarile implicite din fabrica (200 ml), consultati para-
graful ,,Resetarea setarilor din fabrica”.

@ Nota:

in timpul functiei spumi fierbinte este posibil s3 preselectati o cafea. Cand se
aprinde butonul cafea, apasati-l. Cand este gata bautura cu lapte, vaincepe auto-
mat fierberea cafelei. Asigurati-va ca a fost introdusa o capsula in interior.

n timpul fierberii cafelei, este posibil de asemenea s§ preselectati functia spum¥
fierbinte. Cand se aprinde butonul spuma fierbinte, apasati-l. Cand este gata ca-
feaua, va incepe automat fierberea laptelui. Asigurati-va ca a fost introdusa cana
de lapte.

Economie de energie

Masina poate fi oprita (,,OFF”) in orice moment (cand nu este in functiune) tindnd
apasat butonul cafea timp de trei secunde.

@ Modul “OFF” automat: masina se opreste automat dupa 2 minute de -~ l
neutilizare. o
AUTO OFF

2min

25
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Setarea volumului de cafea

1. Programarea volumului de cafea este specifica fiecarui tip de capsula:
Espresso, Double Espresso, Gran Lungo, Mug sau Carafe.

2. Deschideti masina, introduceti capsula pe care vreti sa o programati; inchideti
masina; rotiti maneta spre pozitia B . Indicatorul luminos va clipi in timp ce
masina se incdlzeste. Lumina continua indica faptul cd masina este pregatita.

®»0-0

3. Atunci apasati si tineti apasat butonul pana ce este atins volumul dorit.

4. Noul volum de cafea este salvat pentru tipul de capsula folosit in timpul seta-
rii.

@ Nota: dupa ce este programat de utilizator un volum specific clientului, de
fiecare datd cand este introdus acel tip de capuld in masing, prepararea va inceta
la dimensiunea de ceasca programata de utilizator.

@ Nota: Daca doriti sa reveniti la parametrii impliciti, consultati paragraful ,,Re-
setarea setarilor din fabrica”.

Resetarea setarilor din fabrica

1. Introduceti stecherul cablului de alimentare.
2. Asigurati-va ca niciun accesoriu (cana de lapte sau conducta de decalcifiere)
nu este conectat la usa conectorului canii de lapte. Porniti masina.

éé@é@



3. Apasatisi tineti apasat butonul de spuma fierbinte @ pana ce clipesc ambe-
le alerte decalcifiere si clatire (introduceti modul meniu).

4. Apasati butonul spuma fierbinte pentru a intra in modul rest. in cazul in
care selectia nu se face in 15 secunde, se iese automat din acest mod.

5. Doar butonul spuma fierbinte va clipi.

6. Apasati butonul setarilor din fabrica pentru resetarea setarilor din fabri-
ca, toate cele 3 led-uri ale retetelor cu lapte clipesc pentru a confirma reseta-
rea setarilor din fabrica (timp de 15 secunde).

7. Masina este acum programata cu setarile din fabrica si porneste automat in
modul pregatit.

Pornire/oprire Bluetooth & Wi-Fi

1. Scoateti din priza masina.

2. Asigurati-va ca maneta este in pozitia de mijloc. Apasati si tineti apasat buto-
nul cafea la introducerea in priza.

() @-s2.

3. Operatiune selectata:

- PORNIRE: butonul cafea raméne aprins constant albastru din de cateva secun-
de .

- OPRIRE: butonul cafea ramane aprins portocaliu din de cateva secunde .

4. Masina revine la modul pregétitQ.

27



Golirea sistemului inainte de o perioada

de neutilizare, de protectie impotriva
inghetului sau inainte de o reparatie

1. Tntroducegi stecherul cablului de alimentare.

2. Asigurati-va ca niciun accesoriu (cana de lapte sau conducta de decalcifiere)

nu este conectat la usa conectorului canii de lapte.
3. Goliti rezervorul de apa si puneti-l la loc.

4. Deschideti capul masinii pentru ejectarea capsulei.

6. Tnchideti capul si rotiti maneta spre stanga pana la pozitia blocat B si puneti
un recipient (11) sub duza de cafea.

28



7. Indicatorul luminos va clipi in timp ce masina se incdlzeste. Lumina continua
indica faptul ca masina este pregatita.

O -0

8. Apasati si tineti apasat butonul spuma fierbinte @ pana cand alertele de
clatire si decalcifiere clipesc impreuna (intrare in modul meniu)

9. Apasati si tineti apasat simultan butoanele spuma fierbinte @ si latte mac-
chiato pentru a intra in modul golire. In cazul in care selectia nu se face in
15 secunde, se iese automat din acest mod.

10. Butonul spuma fierbinte clipeste.

11. Apasati si tineti apasat butonul spuma fierbinte @ pentru a initia procesul
de golire (in timp de 15 secunde).

12. Dupa terminarea procesului, aparatul se opreste.

A ATENTIE: Cantitati mici de abur pot scapa din masina cand se evacueaza restul
de lichide.

29
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Dupa o perioada lunga de neutilizare

1. Clatiti rezervorul de apa inainte de a umple cu apa potabild proaspata pana la
nivelul maxim.

o

2. Puneti rezervorul de apa la loc pe pozitie. Introduceti stecherul cablului de
alimentare.si puneti o ceasca sub duza de cafea.

3. Porniti masina.

1x \/

4. Apasati butonul de trei ori in decurs de 2 secunde.

O



5. Masinavaincepe clatirea. Procedura de curatare se va derula automat timp de
5 minute.

6. Demontati cana de lapte si curatati toate cele sase componente pe gratarul
de sus al masinii de sp#lat vase. In cazul in care masina de spilat vase nu este
disponibila, consultati sectiunea ,,Curatarea canii de lapte”.

00 [©)

7. Apoireasamblatitoate cele sase componente uscate si reatasati cana de lapte
la masina (consultati sectiunea ,,Montarea / Demontarea canii de lapte”).
8. Masina este acum gata de utilizare.

@ NOTA: in timpul curatarii se poate acumula apa in interiorul capului masinii.
In cazul in care se intdmple aceasta, va rugam sa uscati partile vizibile cu o laveta
curatd uscata.

31



Ciclu de curatare

Masina are o procedura de curdtare predefinitd care poate fi lansata la discretia
utilizatorului.

1. Clatiti si curatati rezervorul de apa si capacul inainte de umplere cu apa pota-
bila pana la nivelul ,max”. Puneti rezervorul de apa la loc.

2. Scoateti suportul pentru ceasca si curatati-l. Spalati cu apa calda si detergent
inodor neagresiv.

32



4. Deschideti masina si I3sati capsula folosita sa fie ejectata. Goliti si clatiti reci-
pientul pentru capsule si tava de scurgere.

@ Asigurati-va ca nicio capsuld nu este prezenta in masina fnainte de a efectua
curatarea.

6. Indicatorul luminos va clipi in timp ce masina se incdlzeste. Lumina continua
indica faptul ca masina este pregatita.

O -0
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7. Apasati butonul de trei oriin decurs de 2 secunde.

&
3X
8. Masinavaincepe clatirea. Procedura de curatare se va derula automat timp de
5 minute.

9. Procedura poate fi oprita in orice moment apasand butonul cafea. Atunci, ma-
sina trece automat in modul pregatit.

A ATENTIE: nu utilizati agenti de curatare puternici sau abrazivi sau pe baza de
solventi. Nu puneti in masina de spalat vase. Nu scufundati niciodata aparatul sau
parti ale acestuia in apa. Curatati duza de cafea si suprafata masinii cu o carpa
umeda curata. Folositi intotdeauna lavete curate pentru curatarea masinii.

@ NOTA: in timpul curatarii se poate acumula apa in interiorul capului masinii.
In cazul in care se intdmple aceasta, va rugam sa uscati partile vizibile cu o laveta
curatd uscata.



o Decalcifiere

.
Alertd de decalcifiere
N\ _/ Are o luming intermiten- X X .
e — o i Masina trebuie decalcifiata.
déscale td portocalie
~\ |/~ Luming intermitenta Doar cateva retete inainte de blocarea masinii.
— 5 . i .. . .
déscale portocalie, rapida Procedatiimediat la decalcifiere.
[ ) . . Masina dumneavoastrd este blocata pentru a preve-
d I Lumina continua . i .
escale ni orice deteriorare. Decalcifiati acum.

Pentru a asigura functionarea corecta a masinii dvs. pe parcursul duratei sale de
viata si pentru ca experienta dvs. de degustare a cafelei sa fie perfecta cain prima
zi, urmati procesul de mai jos:

1. Cand alerta de decalcifiere :i

L

incepe sa lumineze intermitent, este timpul

sa va decalcifiati aparatul. Timpul de decalcifiere este de aproximativ 20 de
minute.
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3. inchideti capul si rotiti maneta spre stadnga spre pozitia de blocare a .

4. Goliti tava de scurgere, recipientul pentru capsule utilizate, suportul pentru
ceasca. Umpleti rezervorul de apa cu doua unitati de agent de indepartare a
tartrului Nespresso. Addugati apa pana la marcajul ,,descale” (decalcifiere) de
pe rezervorul de apa (~ 1000 ml 11/ 33,81 fl 0z).

2x®~1L

A\ de.:z.ale /
N

5. Luati conducta de decalcifiere situata in partea din spate a masinii si conec-
tati-o la conectorul canii de lapte. Puneti rezervorul de apa la loc in masina.




6. Masina intra automat in modul de decalcifiere. Alerta ,,descale” (decalcifiere)
are clipeste intermitent portocaliu in timpul intregului proces de decalcifiere.
Se aprinde butonul cappuccino .

7. Asezati un recipient cu o capacitate de cel putin 1 litru atat sub orificiul de
evacuare a cafelei, cat si sub duza de tevi de decalcifiere.

8. Apasati butonul cappuccino . Produsul de decalcifiere curge alternativ
prin duza de cafea, prin conducta de decalcifiere si prin tava de scurgere.
Cand ciclul de decalcifiere este terminat (rezervorul de apa este gol), butonul
latte se aprinde alb.

9. Goliti tava de scurgere, recipientul pentru capsule utilizate, suportul pentru
cana si recipientul. Clatiti si umpleti rezervorul cu apa pana la nivelul ,,Max” cu
apa proaspata si potabila.

Goliti recipientul de 11 si puneti-l la loc sub cele doua iesiri.

10. Apasati butonul latte macchiato . Ciclul de clatire continua prin duza de
cafea, conducta de decalcifiere si tava de scurgere pana cand rezervorul de
apa se goleste.

11. Dupa terminarea procesului de cltire, masina trece in modul pregatit. Scoa-
teti conducta de decalcifiere si puneti-o bine. Goliti tava de scurgere si recipi-
entul de capsule utilizate. Umpleti rezervorul de apa cu apa potabila proaspa-
ta.

@ NOTA: in timpul curatarii se poate acumula apa in interiorul capului masinii.
In cazul in care se intdmple aceasta, va rugam sa uscati partile vizibile cu o laveta
curata uscata.
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@ NOTA: Respectati intotdeauna volumele de agent de decalcifiere si apa in re-
zervor pentru a asigura finalizarea ciclurilor.

@ Masina poate pregati in continuare mai multe bauturi din lapte inainte de a
fi blocata preventiv. Blocajul previne orice deteriorare a masinii si asigura buna
functionare a acesteia pe toata durata de viata.

n cazul in care masina este blocat¥, v rugdm s3 o decalcifiati. V3 rugdm s& vi
asigurati ca este finalizatd intreaga procedura de decalcifiere. Daca nu este finali-

zat3, aparatul va ramane blocat.

Depanare

Nicio lumind nu este aprinsa pe
buton.

« Masina s-a oprit automat; apasati butonul sau “UNLOCK” (de-
blocati) masina.
« Verificati priza, stecherul, tensiunea si siguranta.

Fara cafea, fara apa, fara lapte.

« Verificati daca rezervorul de apa este umplut.

« Verificati dacd este introdusd o capsuld noud in pozitia corec-
td, dacad manerul este blocat corespunzator si apasati butonul
pentru pornire.

« Decalcifiati daca este necesar.

« Deschideti capul masinii si l3sati capsula sa fie ejectata. Apoi
efectuati o curdtare conform sectiunii privind curatarea.

« Verificati dacd cana de lapte este introdusa si umpluta.

Cafeava curge foarte incet.

- Viteza de curgere depinde de varietatea de cafea.

Cafeaua nu este suficient de fier-
binte.

« Preincalziti ceasca cu apa potabila fierbinte de la robinet.
« Decalcifiati dacd este necesar.

Scurgere sau curgere neobisnuitd
a cafelei.

« Verificati daca rezervorul de apa este pozitionat corect.. Goliti
tava de scurgere.

Masina trece in ,,modul OFF”.

« Pentru economie de energie, masina se opreste automat dupa
2 minute de neutilizare.
« Consultati paragraful ,Economie de energie”.

Zat de cafea in ceasca.

« Efectuati procedura de curdtare de doua ori.
« A se vedea sectiunea ,Ciclu de curatare”.

Masina nu porneste si luminile sunt
aprinse continuu. in cazul in care
clipesc, consultati punctele urma-
toare.

« Verificati dacd ménerul este blocat corespunzator.

« Daca vreti s preparati o Cafea sau Espresso, verificati daca este
introdusa o capsula noua in pozitia corectd, daca manerul este
blocat corespunzator si apasati butonul pentru pornire.

- Daca curdtati, decalcifiati sau goliti sistemul, asigurati-va ca nu
este introdusd nicio capsuld, apoi inchideti, blocati masina si
apasati butonul pentru a initia una dintre aceste operatii.




Masina nu porneste si luminile sunt
clipesc neregulat.

« Umpleti rezervorul de ap3 si apasati butonul pentru pornire.
« Verificati dacd ménerul este blocat corespunzator.

Luminile clipesc in timpul functio-
narii masinii.

+ In cazul in care cafeaua sau laptele curg normal, aceasta indicd
faptul ca masina functioneaza corect.

« In cazul in care curge doar ap#, masina executs o comands a
utilizatorului, curatare, decalcifiere sau golirea sistemului. Con-
sultati paragraful corespunzétor din acest manual de utilizare.

Luminile clipesc si masina nu func-
tioneaza.

« Va dura ceva timp pana sa curga cafea (din cauza citirii codurilor
si pre-umectarii cafelei).

Verificati daca este introdusa o capsuld noud in pozitia corec-
td, dacd manerul este blocat corespunzator si apasati butonul
pentru pornire.

Umpleti rezervorul de apa si apasati butonul pentru pornire.
Porniti masina in modul ,,OFF” apasand butonul de cafea timp
de 3 secunde si apoi apasati butonul din nou pentru pornirea
masinii. Acum asteptati aproximativ 20 de minute pentru a l3sa
masina sa se raceasca dupa utilizarea extensiva.

Luminile clipesc neregulat.
Masina nu functioneaza.

Tn timpul preparérii obisnuite de Cafea/Espresso: 1) Deblocati
manerul si deschideti capul masinii pentru a verifica daca este
introdusd o capsuld noud, nedeterioratd in pozitia corecta.
2) Verificati dacd manerul este in pozitia “LOCKED” (blocat). 3)
Verificati daca rezervorul de apa este umplut.

Tn timpul Decalcifierii, Golirii si Curatarii: 1) Verificati daci cap-
sula este ejectatd. 2) Verificati dacd ménerul este in pozitia “LO-
CKED” (blocat).

Tn timpul Programarii Volumului: 1) Verificati dacs a fost introdu-
sd o capsula. 2) Consultati capitolul corespunzator.

Daca problema persista:

1. Deschideti manerul si deschideti capul masinii.

2. Tnlocuiti capsula (dach este necesar).

3. Deconectati cablul de alimentare din priza si reconectati ma-
sina dupad 10 secunde.

4. Tnchide'gi capul si apdsati butonul pentru pornire si apasati
din nou pentru a incepe prepararea. Dacd problema persista,
contactati Nespresso.

Alerta de decalcifiere clipeste por-
tocaliu.

« Masina declanseaza o alerta de decalcifiere in functie de consu-
mul bauturilor. Decalcifiati aparatul. Consultati sectiunea "De-
calcifiere”, in functie de consumul de bautura.

Alerta de clatire clipeste portoca-
liu.

« Este necesar un ciclu de cldtire a canii de lapte, consultati secti-

un

unea ,Prepararea laptelui si cldtirea zilnica

Nu pot accesa modul Meniu (Rese-
tarea setarilor din fabrica/Golirea
sistemului inaintea unei perioade
de neutilizare/Setarea duritatii
apei).

« Asigurati-va ca ati scos cana de lapte din usa conectorului.

« Asigurati-va cd conducta de decalcifiere nu este conectata la
usa conectorului.

« Apdsati si tineti apdsat butonul de spuma fierbinte @ pana
ce clipesc ambele alerte decalcifiere si clatire.
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Opriti aparatul.

« Apasati si tineti apasat butonul @ timp de trei secunde. Con-
sultati paragraful ,Economie de energie”.

Cantitatea preparata nu este sufi-
cientd.

« Verificati dacd rezervorul de apa este umplut.
« Verificati dacd cana de lapte este umpluta.
« Consultati paragraful ,,Setarea volumului de cafea”.

Maneta nu poate fi inchisda com-
plet.

« Goliti recipientul pentru capsule. Asigurati-va ca nu sunt capsule
blocate in recipient..

Calitatea spumei de lapte este ne-
corespunzdtoare

« Utilizati lapte de vaca semi-degresat la temperatura frigiderului
(aprox. 4° C).

+ Butonul de actionare a laptelui este in pozitia §p , scoateti
pentru curdtare. Rotiti-l in pozitia G’ (lapte).

« Cl3titi dupa fiecare preparare a laptelui si asigurati-va ca intra-
rea pentru aer de la butonul de actionare a laptelui este curat.
Consultati sectiunea ,Curatarea canii de lapte”.

« Indepértati calcarul (consultati sectiunea "Decalcifiere”).

« Nu folositi lapte congelat sau fierbinte in cana de lapte.

« Asigurati-va cd toate componentele canii de lapte sunt bine
asamblate. Consultati sectiunea ,Montarea canii de lapte”.

Cana de lapte nu poate fi demon-
tata.

« Apasati butonul din partea laterald a canii de lapte pentru a
inlatura capacul canii de lapte.
« Consultati sectiunea ,Montarea/Demontarea canii de lapte”.

Cana de lapte este introdusa, dar
butoanele pentru lapte nu sunt
activate.

+ Butonul de actionare a laptelui este in pozitia /it (clatire). Ro-
titi-l pe pozitia | b lapte. Asteptati sd se aprinda butonul lu-
minos cafea.

« Asigurati-va ca este introdus corect.

Cénd butoanele Hot foam (
Latte macchiato ( &) si Cappucc
(&) clipesc alternativ.

« Aparatul este supraincdlzit, asteptati pana ce se raceste.

Cand butoanele Hot foam (;),

Latte macchiato (=) si Cappucci-
7\ AT N
no \::rr/‘ clipesc simultan.

=

« Rezervorul de apa este gol.
« Umpleti rezervorul cu apa.




Specificatii

Ny 220-240V, 50-60 Hz, 1300-1500 W SUA, CA: 120V, 60 Hz, 1500 W

Frecventa | 2,402 -2,480 GHz

Putere iesire
RF (EIRP) 4 dBm Max (Bluetooth), 20 dBm Max (WIFI)

Standby | 0,50 W/h (230V/50 Hz, EN 60661)

@ 6,3 kg
D 1,61
(Latime-
xAdancime- | 190 x 407 x 315 mm (cu suportul de ceasca si cana de lapte)
xIndltime)

Eliminarea deseurilor si protectia
mediului

Acest aparat este Tn conformitate cu Directiva UE 2012/19/CE. Materialele de ambalaj si aparatul
contin materiale reciclabile. Aparatul contine materiale valoroase care pot fi recuperate sau reci-
clate. Separarea resturilor de materiale rémase in diferite categorii faciliteaza reciclarea materiilor
prime valoroase. Lasati aparatul la un punct de colectare. Puteti obtine informatii despre eliminarea
deseurilor de la autoritatile locale. Pentru mai multe informatii despre strategia de sustenabilitate

Nespresso, vizitati www.nespresso.com/positive

> SUNT DISPONIBILE INSTRUCTIUNI SI LA
WWW.NESPRESSO.COM
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